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VJECNI SPOMENIK SIROKOBRIJESKO] KULTURNOJ BASTINI
(Zorica Jurilj Grabovina tilovinu pita, Matica hrvatska Siroki Brijeg, 2018., 264. str.)

Znanstvena monografija dr. sc. Zorice Jurilj poetskoga je i simboli¢noga naslova
Grabovina tilovinu pita.

Grab i tilovina rastu u Hercegovini. Grab raste u srednjoj i juznoj Europi te u
jugozapadnoj Aziji. Grab je tvrdo, zilavo i visokokalori¢no drvo koje je otporno na
vjetar i vrucine. Grab zivi od 100 do 150 godina. Tilovina (negnjil, zanovijet, tila)
listopadni je grm koji raste u Hercegovini, jugozapadnoj Bosni, u dolini rijeka
Neretve i Cetine, srednjoj i juznoj Dalmaciji, Dubrovackom primorju i na otocima.
Tilovina naraste do tri metra visoko. Cvatnja traje 30 dana. Cvijet je slican cvijetu
Zutog bagrema, a poznat je po nazivu zanovijet. Med od toga cvijeta iznimne je
kvalitete. Za vrijeme Austro-Ugarske sav med od tilovine odlazio je u Carstvo.

U stolackom kraju djevojke su preko noci pod jastuk stavljale tilovinu. Vjerovalo se
da ¢e se udati za onoga kojega budu tu no¢ sanjale.

U Uvodu autorica pise o Sirokome Brijegu i uopée o Hercegovini navodeéi kulturologki
aspekt u povijesnom kontekstu te nastavlja pisati o hrvatskoj usmenoj knjizevnosti
istiCuci vaznost te vrste knjizevnosti. Prvo poglavlje Sustav usmene knjiZevnosti obuhvaca
razvojne etape i nazivlje za usmenu knjiZevnost te sustav usmene knjizevnosti.

Drugo poglavlje naslovljeno je Usmene lirske pjesme, a u njemu je rije¢ o svjetovnim
i vjerskim usmenim lirskim pjesmama. U tom poglavlju nalaze se potpoglavlja:
Putnicka pisma, Brojkavica (brojalica, broja, dZotavica), Ganga, Uspavanke, Pjesme uz
kolo, Narodna kola, SadrzZaj pjesama, Tradicijska glazbala.

Vjerska usmena lirika naslov je treceg poglavlja. Zorica Jurilj na pocetku toga poglavlja
na str. 37 piSe: »Hercegovacki je puk pjesmama pratio liturgijsku, crkvenu godinu.
Svaki bi posao pocinjao U Ime Oca i Sina i Duha Svetoga i na pocetku bi svakoga
posla zamolio pomo¢ od Boga i Blazene Gospe. Tako je bilo i na pocetku pjevanja.«
Autorica nadalje navodi i interpretira Zanrove vjerske usmene lirike, a nakon toga
su potpoglavlja: Svete pisme, SadrZaj molitve, Svakodnevna molitva, Molitva krunice,
Slavodobitna (Isusova) krunica, SadrZaj Isusove Krunice, Jutarnje molitve, Korizmene
molitve, Vecernje molitve, Prigodne molitve, Molitva hercegovackih sestara franjevki,
Molitva djece, Blagoslov i skropljenje, Blagoslov kucéa, Blagoslov polja - misa na greblju,
Blagoslovni izricaji.

Cetvrto poglavlje naslovljeno je Usmena epska poezija. U tom poglavlju kraéije pregled
svjetske usmene epske poezije te vazniji podatci o hrvatskoj usmenoj epskoj poeziji
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od 1531. godine kada je Benedikt Kuripesi¢ u svom putopisu Itinerarium zapisao da
Hrvati u Bosni i Hercegovini puno pjevaju o junacima. Zorica Jurilj nadalje navodi
golem doprinos: Hanibala Luci¢a (Robinja), Andrije Kaci¢a MioSi¢a (Razgovor ugodni
naroda slovinskoga), Matije Antuna Reljkovica (Satir iliti divji covik), Pure de Mateje
Matijasevi¢a, Matije Petra Katancica, Julija Bajamontija, Luke Ili¢a OriovCanina,
Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog, Gerharda Gesemanna koji je u njemackom gradu
Erlangenu otkrio tzv. Erlangenski rukopis, zbirku usmenih pjesama nastalih u okolici
Pozege. U dvadesetom stolje¢u nastavljeno je zapisivanje usmenih pjesama (Nikola
Andri¢, Stjepan Banovi¢, Branko Vodnik, David Bogdanovi¢, Petar Grgec...). U Bosni
i Hercegovini usmene pjesme zapisivali su franjevci: Ivan Franjo Jukié, Grgo Marti¢,
Marijan Sunji¢.

Usmene price (pripovijetke) oznacene su kao 5. poglavlje. Autorica na pocetku navodi
nazivlje za usmene price u Hrvata i drugih europskih naroda. Slijede vrste usmenih
prica te potpoglavlja. U prvom potpoglavlju rijec¢ je o povijesnim predajama, a u tom
dijelu Zorica Jurilj piSe o ste¢cima, zavjetnim grobovima, tetoviranju (krizi¢anju).
Na kraju Povijesne predaje zavrsavaju pisanjem o hajducima, posebice o harambasi
Andrijici Simi¢u. U nastavku poglavlja interpretiraju se: Etioloske predaje, Mitske
predaje, Demonoloske predaje, Pri¢anja iz Zivota, Anegdote i Vicevi.

Daljnji sadrzaj monografije obuhvaca preostale usmenoknjizevne zanrove: Drama
(folklorno kazaliste), Retoricki (govornicki) oblici, Mikrostrukture. lznimnu
vrijednost u tom dijelu ima 359 poslovica, 90 izreka, 49 poredaba, 47 izraza koje je
autorica dugi niz godina zapisivala.

Blagdani su oznaceni kao 9. poglavlje. Na pocetku poglavlja na str. 107 Zorica Jurilj piSe:

Nas je narod od davnina, a to €ini i danas, na razliCite nacine obiljezavao
znacajna vremena i nadnevke Zivota svoje Crkve. Proslave tih dogadanja
oduvijek su znane kao godovine. (...) Kako su one bile dijelom Zivota i znane
svakom Hercegovcu, narod se ¢esto po njima ravnao u razli¢itim Zivotnim
situacijama. Koliko su mu bile znacajne proslave svetaca i mucenika
njegove vjere, narod je pokazivao i time Sto je svojoj djeci davao imena po
godovinama na koje su, ili, oko kojih su rodena. Tako su nasa djeca, uz to
$to su dobivala imena po starijim ¢lanovima svoje obitelji, nosila i imena
svetaca svoje vjere: Iva, Ivana, Ivan, Lucija, BoZe, Jure, Ante, Antonija, Marija,
Stjepan, Blaz, Josip, Josipa, Marko, Petar, Petra, Pavao, Ilija, Franjo, Andrija....

Slijede potpoglavlja o korizmi, Uskrsu, vremenu tijekom godine, doSas¢u i boZi¢cnom
vremenu.

Liturgijski i sakramentalni Zivot naslov je 10. poglavlja, a u njemu je
rije¢ o krstenju, krizmi, ispovijedi, pricesti, sve¢enickom redu, Zenidbi,
bolesnickom pomazanju i smrti.

Jedanaesto poglavlje naslovljeno je Sujevjerja i divinacije. Na str. 130 Zorica Jurilj
navodi:

Najvise je vjerovanja koja su nastala uz ¢ovjekov svakodnevni zZivot i rad.
Iz straha ili iz vlastitog neznanja, ljudi su, za svaki slucaj, zazirali od nekih
poslova, putovanja, ljudi, Zivotinja, stvari... Malo je onih koji bar nekad nisu
postupili po nekom od obicajnih propisa. Mnostvo je znakova po kojima su
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ljudi is¢itavali buduce dogadaje i postupke koje su ljudi ¢inili ili nisu, ovisno
o pravily, a sve kako bi se ‘zastitili’ od nevolja.

Navodi pedesetak vlastitih zapisa praznovjerja u Sirokobrijeskom kraju. Praznovjerja
se vezuju i uz zloguke ptice i Zivotinje, piSe Zorica Jurilj, te navodi Cetrdesetak
primjera. Pucka meteorologija trece je potpoglavlje 11. poglavlja u kojem se navodi
i interpretira petnaestak primjera. Cetvrto potpoglavlje Divinacije po danima,
mjesecima i svecima obuhvaca dvadesetak interpretiranih primjera koje je Zorica
Jurilj zapisala. Medu tim su primjerima na str. 136 i sljedeci: Sanjati majku je uvijek
pozitivan i dobar znak. Ako sanjas kako razgovaras s ocem, ili ve¢ umrlim ocem, znak
je velike srece.

U 12. poglavlju Puk i svagdanji Zivot autorica piSe o tradicijskoj hrani, pripremi jela,
kruhu nasem svagdasnjem, jelu s mesom, bilom smoku, jelima od povrca (zeleni,
zeljije), jelima od zita, pi¢u, slatkarijama, blagdanskoj ‘rani, postu i nemrsu, godinama
gladi, hrani u poslovicama i pjesmama. U 13. potpoglavlju rijec¢ je o starinskoj Zenskoj,
muskoj i djecjoj odjeci, nosnji za mladu, torbama, tre¢aricama (treceredicama),
tradicijskoj nosnji u pjesmama i poslovicama, tradicijskim mjerama, meteoroloskim
odrednicama.

Pucka medicina naslov je 13. poglavlja. U tom poglavlju rijec je o prvim likarima u
Hercegovini, lijeCenju duse i tila, tradicijskoj medicini, boles¢urinama i likarijama
protiv njih, lijeCenjima postom, molitvom i zavjetom, svecima zastitnicima od bolesti.
Slijedi 14. poglavlje Starinske igre u kojem na str. 187 piSe: »Igralo se uglavnom vani,
na Cistom zraku, a rekviziti su bili ono Sto je ¢ovjek imao u svojoj okolici, u prirodi,
u izbi: kamen, piljak, konava, drzalica, vri¢a..« Potom se navode i opisuju starinske
igre piljaka, miskanja (skrivanje i pronalazenje prstena ili nekoga drugoga sitnog
predmeta na sijelu), Celicne ruke, klisanja, frlje (kasnije klikera), skok u dalj, smista i
izatrke, utrka u vre¢ama, preskakanje konopa, povlacenje konopa...

Domace Zivotinje u tradicijskoj kulturi naslov je 15. poglavlja u kojem autorica pise
o odrzavanju blaga, komunikacijama sa Zivotinjama te o konju, ovci, kozi, magarcu
(kenjcu, tovaru), krmetu (gudinu), macki, kokosi, psu (cuki), pceli (Celi). Potom
autorica piSe o zoonimiji, poveznicama izmedu ljudi i Zivotinja. Poglavlje zavrsava
potpoglavljem o domacim Zivotinjama u poslovicama.

Zena u hercegovackoj tradicionalnoj sredini naslov je 16. poglavlja koje pocinje
citatom iz Biblije:

Tko ¢e nadi Zenu vrsnu? ViSe vrijedi ona nego biserje. MuZevljevo se srce
uzda u nju i blagom nece oskudijevati. Ona mu ¢ini dobro, a ne zlo, u sve
dane vijeka svojeg. Pribavlja vunu i lan i vje$to radi rukama marnim.
Rukama se masa preslice i prstima drzi vreteno. Siromahu dlan svoj otvara,
ruke pruza nevoljnicima. Lazna je ljupkost, tasta je ljepota: Zena sa strahom
Gospodnjim zasluzuje hvalu. Plod joj dajte ruku njezinih i neka je na Vratima
hvale djela njezina! (Izr 31, 10-13).

U prvom potpoglavlju Zorica Jurilj na str. 206 piSe o hercegovackoj uzor-zeni isticuci:
Koliko bi god puk bio spreman kritizirati Zensko, ¢esto i nepravedno, medu

mnogim je Zenama morao ustuknuti, odati im duboko posStovanje. Bilo je
nekih kategorija Zena koje su uvijek bile slavljene, poStovane, zasticene.
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Najvece je blago kuce ako u njoj obitava Zena kojoj je ¢ast te kuc¢e na prvom
mjestu, Zena koja puno ne govori, ali kad progovori da joj je svaka na mistu.
Takva je Zena bila stup kuce i slavila se medu ukuc¢anima, ai u selu.

Poglavlje se nastavlja potpoglavljem Zena u patrijarhalnoj hercegovackoj sredini
te odrastanju od djeteta do udaje. Poglavlje zavrsava interpretacijom pedesetak
poslovica o Zenama.

U 17. poglavlju rijec je o narodnom jeziku Sirokobrijeskoga kraja. To je ikavski jezik
Stokavskoga narjecja. Ikavicu Zorica Jurilj afirmira i natpisom na Kocerinskoj plo¢i iz
1404.godine. Pisucioleksiku Sirokobrijeskogakraja, navode se mnogobrojni turcizmi.
Zorica Jurilj navodi i fonoloske i morfoloske znacajke govora u Sirokobrijeskom
kraju te nastavlja potpoglavljem Pocetci pismenosti. Potom slijedi tekst o Pocetnici
(Bukvaru), pismu, spomenaru.

Antroponimija je 18. poglavlje doktorske disertacije. I u tom poglavlju, kao i u cijeloj
monografiji, Zorica Jurilj odredene je pojmove objasnila i afirmirala s nekoliko citata
iz Staroga i Novoga zavjeta navodec¢i da je najvedi sloj hrvatskih imena motiviran
starokr$¢anskim imenima: Mate, Luka, Marko, Ivan, Simun, Petar, Jakov, Andrija, Filip,
Toma, Marija, Magdalena, Katarina... Nadalje se navode pomodna strana imena: Renata,
Robert, Marlena, Viola, Dijana, Zaklina, Zana, Silva, Sandra... Nastanak tih imena na str.
228 Jurilj tumaci medijskim utjecajem: »U vrijeme proruske politike u bivsoj Jugoslaviji
u ove su krajeve dosla i neka atipicna imena (Slobodan, Svjetlana, Borislav, Tatjana...).
Bila su to vremena kada su pojedina starinska imena davana kao nadimci u Saljivom
i pejorativnom tonu.« PiSuc¢i o nastanku prezimena, autorica navodi da ih je najviSe
motivirano rodocCelnicima: Stani¢, Anic, Jurié, Damjanovié, Peri¢, Ivankovié, Mandic,
Markic... Neka prezimena govore o podrijetlu: Dreznjak, Vlaho, Primorac, Crnogorac,
Zadro... Zanimanjem su motivirana prezimena, primjerice: Kovac, Kovacic, Loncar, Medic,
Kozul, Tokic... Poglavlje nastavlja tekstom o nadimcima i rodbinskim nazivima.
Rjecnik je nakon 18. poglavlja i obuhvaca oko 600 nepoznatih i manje poznatih rijeci
te lokalizama.

U Zakljucku na str. 245 Zorica Jurilj pise:

Stvarnost se ovih ljudi zrcalila kroz njihovu usmenu knjizevnost. Ona je bila
stalnom pratiteljicom puka i vjernom slikom svih dogadanja u puku. U svim
su knjiZevnim, usmenim oblicima SirokobrijeSkoga kraja sadrzana, zbijena
i izreCena sva prosla dogadanja i sve ono $to je €inilo Zivot ovoga ¢ovjeka:
navike ljudi ovoga kraja, njihovi obicaji, jezik, norme i pravila ponasanja.
Knjizevnost je bila kritikom i pokudom svima onima koji su zaboravljali
ljudske i Bozje zakone, ali i onaj vedri, saljivi dio hercegovackoga duha koji
je ostao zdrav i u najteZim trenutcima Zivota.

Jurilj upozorava na nuznost ocuvanja tradicijskih vrijednosti jer »..bez znanja o
svojoj proslosti nijedan narod ne moZe razmisljati o svojoj sadasnjosti, a ni o svojoj
buduénosti.«

Nematerijalnom kulturnom bastinom smatraju se: jezik, dijalekti, govoriitoponimija,
te usmena knjizevnost svih vrsta; folklorno stvaralastvo u podrucju glazbe, plesa,
igara, obreda, obicaja, kao i druge tradicionalne pucke vrednote; tradicijska umijeca i
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obrti. Prema UNESCO-voj Konvenciji iz 2003. godine nematerijalna kulturna bastina
je klju¢ni segment prepoznavanja i definiranja kulturnih identiteta koji su osobito
ugrozeni.

Iznimna vrijednost monografije Zorice Jurilj Grabovina tilovinu pita ogleda se i u
mnogobrojnim autori¢inim izvornim terenskim zapisima nematerijalne kulturne
basStine SirokobrijeSkoga kraja. U tim je primjerima iznimno filoloSko, etnoloSko
i antropolosko blago. Zorica Jurilj svojom monografijom sacuvala je golem dio
nematerijalne kulturne bastine Sirokobrijeskoga kraja. Ovu, 2018., godinu UNESCO
je proglasio Godinom kulture. SirokobrijeZanima i njihovim potomcima, kao i uopée
hrvatskome narodu, na najbolji nacin posrecila se ta godina monografijom Grabovina
tilovinu pita. Zasluge i Cestitke za to pripadaju Zorici Jurilj koja je pokazala kako se
treba odnositi prema bastini nasih davno upokojenih predaka i tu bastinu ostaviti u
nasljede pokoljenjima.
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